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Instrukcja obstugi

Dla systeméw Windows oraz Macintosh OS

KAMVAS® PRO 16 | Model: GT-156
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Srodki ostroznosci
1. Przeczytaj uwaznie niniejsza instrukcje przed uzyciem i zachowaj ja do wykorzystania w
przysztosci.

2. Przed czyszczeniem tabletu odtacz kabel USB i wytrzyj miekka wilgotna szmatka, nie uzywaj
zadnych detergentow.

3. Nie umieszczac tabletu w poblizu zrédet wody, takich jak wanna, umywalka, pralka, wilgotna
piwnica, basen itp.

4. Aby unikna¢ niebezpieczenstwa, umieszczaj tablet na stabilnym podtozu oraz poza zasiegiem
dzieci.

5. Nie umieszczaj tabletu i piora cyfrowego w poblizu pola magnetycznego.

6. Szczeliny i otwory w tylnej obudowie sg zaprojektowane do wentylacji tabletu, aby zapobiec
jego przegrzaniu. Nie kfadz tabletu na tézkach, sofach, dywanach.

7. Do tabletu mozna uzywac tylko zasilaczy pokazanych na tabliczce znamionowej. Jesli masz
pytania dotyczace zasilacza, ktérego uzywasz, skontaktuj sie z dystrybutorem swojego tabletu.

8. Aby chronic tablet, wytacz zasilanie, gdy nie jest on uzywany. Podczas nieuzywania go przez
dluzszy czas, nalezy odtaczy¢ tablet od gniazda.

9. Nie przecigzaj gniazdka ani nie przediuzaj przewodu zasilajacego, co moze prowadzi¢ do
porazenia pradem.

10. Upewnij sig, Zze zadne ciata obce nie dostaty sie do wnetrza tabletu przez szczeliny i nie dopusc
do zachlapania tabletu cieczami, gdyz moze to spowodowac zwarcie i pozar.

11. Jesli tablet ulegnie awarii, nie otwieraj obudowy i nie probuj naprawiaé¢ go samodzielnie.

12. Gdy wystapia nastepujace sytuacje, odtacz zasilacz. Moze by¢ wymagana pomoc
autoryzowanego serwisu.

A. Przewdd zasilajacy lub wtyczka sa uszkodzone lub zuzyte;
B. Wewnatrz tabletu pojawita sie ciecz;

C. Tablet spadt lub wyswietlacz LCD jest uszkodzony;

D. Obraz jest nieprawidtowo wyswietlany.

13. Podczas wymiany komponentéw nalezy upewnic sie, ze osoba podejmujaca sie ingerencji w
urzadzenie, korzysta z komponentéw zastepczych okreslonych przez producenta.
Nieautoryzowana wymiana czesci moze spowodowal pozar, porazenie pradem lub inne
niebezpieczenstwa.
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1. Wprowadzenie

1.1 Zapoznanie sie z tabletem

Dziekujemy za wybor tabletu HUION® KAMVAS® Pro 16 Jest to nowa generacja
przenosnego profesjonalnego tabletu do rysowania o kompaktowym rozmiarze,
ktéry moze znacznie poprawic efektywnosc pracy w zakresie malowania i tworzenia,
czerpiac z tego niesamowitg rados¢. Mozesz swobodnie malowac i pisa¢, kreslac
rézne linie i kolory, tak samo jak piszac pidérem na papierze.

Aby lepiej zrozumiec i korzystac¢ z tabletu KAMVAS, przeczytaj uwaznie niniejsza
instrukcje obstugi. Instrukcja obstugi pokazuje tylko informacje w systemie Windows,

chyba ze okreslono inaczej, informacje te dotycza zarowno systemow Windows, jak
i Macintosh.

1.2 Produkt i akcesoria

1.2.1 Tablet graficzny

Working Area

g N\
Power Button o
Press Keys O
O]
@

Touch Bar @ — Type-C

]
©
O
*Function Button T

\ /)

*Dtugie przycisniecie: OSD
Krotkie przycisniecie: przelaczenie funkgji na panel dotykowy:
1. Zblizenie/Oddalenie
2. Dostosowanie rozmiaru pedzla
3. Przewiniecie w gore/w dot
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1.2.3 3-w-1 Okablowanie

@ uUsB @ HDMI ) Zasilanie @ Typ-C

1.2.4 Kabel zasilajacy

Wybierz odpowiedni adapter w zaleznosci od kraju lub regionu i zatéz jg na kabel

zasilajacy (zestaw moze nie posiadac wszystkich wtyczek).

E(ocyo

(@

Assemble

—
\
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Disassemble
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1.2.5 Regulowany stojak pod tablet

Zaprojektowalismy ten stojak specjalnie dla Twojego tabletu KAMVAS. Mozesz
dostosowac kat wyswietlania zgodnie ze swoimi preferencjami i poczué, ze
poczuje sie bardziej komfortowo podczas malowania i tworzenia.

1.2.6 Pozostate akcesoria

=)

Cyfrowe piéro Podstawka do piéra  Wymienne wkiady Klips

Quick Start Guide

Instrukcja obstugi Kabel 3-w-1

5 /19
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1.3 Komunikacja z tabletem
1. Podiacz komputer i wyswietlacz za pomoca kabla 3 w 1.

2. Podtgcz adapter do kabla zasilajacego i obrd¢ go o 90 °, aby upewni¢ sie, ze nie
odpada a nastepnie podtacz zasilacz do zrédia zasilania.

3. Wiacz komputer i wigcz tablet, wskaznik LED pokaze aktualny status: zielony
oznacza prace normalna, pomaranczowy oznacza brak sygnatu.

1.4 Instalacja sterownikow

1.4.1 OS Support

Windows 7 lub nowszy, macOS 10.12 lub nowszy

1.4.2 Scigganie sterownikéw

Pobierz sterowniki z naszej strony internetowej: www.huion.com/download

Po zakonczeniu instalacji mozna znalez¢ ikone & sterownika w obszarze zasobnika
systemowego, co oznacza, ze sterownik zostat zainstalowany pomysinie; po
podiaczeniu tabletu do komputera ikona E5 zmieni kolor, co oznacza, ze sterownik
juz rozpoznat tablet i mozesz zaczaé go uzywac.

Ostrzezenie:

1. Przed instalacja musisz odinstalowac sterowniki podobnych produktéw, w tym
stary sterownik tego produktu.

2. Przed instalacja zamknij wszystkie programy graficzne i oprogramowanie
antywirusowe.


http://www.huion.com/
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1.5 Wymiana wkiadow piora

Whkiad zuzyje sie po dtugim okresie uzytkowania, ktory nastepnie trzeba wymienic
na nowy.

2. Podstawowa obstuga produktu
2.1 Korzystanie z piora

2.1.1 Trzymanie pidra

Trzymaj pidro, tak jak trzyma sie normalny dtugopis lub otdéwek. Dostosuj uchwyt,
aby fatwo przetaczac przetacznik boczny kciukiem lub palcem wskazujacym. Uwazaj,
aby przypadkowo nie nacisna¢ przetacznika podczas rysowania lub pozycjonowania
pidrem.

Ostrzezenie: Gdy pioro nie jest uzywane, umies¢ je w podstawce lub na biurku. Nie
umieszczaj pidra na powierzchni ekranu, co moze przeszkadza¢ w korzystaniu z
innego urzadzenia do pozycjonowania kursora na ekranie, moze rowniez
spowodowac, ze komputer nie przejdzie w tryb uspienia.
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2.1.2 Pozycjonowanie kursora

Przesun pidro nieco ponad obszar aktywny bez dotykania powierzchni ekranu,
kursor przesunie sie odpowiednio do nowej pozycji.

Nacisnij koncowke piéra na ekranie, aby dokona¢ wyboru. Stuknij ekranu raz
koncéwka pidra lub dotknij nim ekran, z dostateczng sita, aby zarejestrowad
klikniecie
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2.1.3 Klikanie

Uzyj koncéwki pidra i stuknij nig raz w ekran, aby zarejestrowac klikniecie. Stuknij,
aby podswietli¢ lub wybra¢ element na ekranie i kliknij dwukrotnie, aby go otworzyc¢.
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2.1.4 Przesuwanie

Wybierz obiekt, a nastepnie przesun koncéwke pidra po ekranie, aby przesuna¢ go
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razem z nia.
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2.1.5 Uzywanie przyciskow bocznych

Przyciski boczne na pidérze mozna przyporzadkowac do dwoch réznych funkg;ji.
Mozesz uzywac przyciskdw bocznych, gdy koncéwka pidra znajduje sie w odlegtosci
mniejszej niz 10 mm od obszaru aktywnego tabletu. Nie musisz dotykac tabletu
koncédwka piora, aby uzy¢ przetacznika.
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2.2 Korzystanie z tabletu

2.2.1 Whacznik

Przycisk zasilania zostat umieszczony po lewej stronie ekranu cyfrowego, przed
uzyciem nalezy wtaczy¢ przetacznik zasilania.
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2.2.2 Press Keys
W lewym goérnym rogu wyswietlacza znajduja sie 4 klawisze, ktére mozna
modyfikowaé zgodnie z wkasnymi nawykami, co pomoze poprawi¢ wydajnos¢ pracy.

2.2.3 Panel dotykowy
Po lewej stronie wyswietlacza znajduje sie panel dotykowy, ktéry mozna przesuwacé
w gore i w dot, aby uzyskac zblizenie, lub mozna samodzielnie zdefiniowac jego
funkcje w sterowniku.

2.3 OSD

N
y;
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OO0 = 00E
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Wejscie do OSD:

1. Nacisnij @ - "Przycisk Funkcyjny” okoto trzech sekund, az pojawi sie menu
OSD, a wskaznik zaswieci sie. Funkcje klawiszy @®@@@® stang sie funkcjami OSD.
2. W menu, funkcje @@@@® zostana zastgpione:

@ AUTO: Przed wejsciem do menu jego funkgcja jest automatyczna regulacja.

Po wejsciu do menu jego jest powr6t do poprzedniego menu.

® MENU: Nacisnij, aby wywotaé¢ menu, po wejsciu do menu jego funkcja zostanie
potwierdzona.

@ - :Po wejsciu do menu jego funkcja to w dot / w lewo / pomniegjszanie.

® + : Po wejsciu do menu, jego funkcja to w gore / w prawo / zwiekszanie.
Wyjscie z OSD:

3. Nacis$nij @- "Przycisk Funkcyjny” ponownie przez okoto trzy sekundy, az
wskaznik zgasnie, funkcja klawiszy @@@@® stanie sie ponownie funkcjg skrotow.
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3. Ustawienie funkg;ji

3.1 Podtaczenie urzadzenia

1. Urzadzenie odtaczone: komputer nie rozpoznaje tabletu.
2. Podiaczone urzadzenie: komputer rozpoznat tablet.

Shenzhen Huion Animation Te

Shenzhen Huion Animation Te
Version Number:14.1.0.17120« Version Number:14.1.0.17120

All Rights Reserved:2011-2017 All Rights Reserved:2011-201;

3.2 Ustawienie obszaru roboczego

3.2.1 Korzystanie z wielu monitoréw

Gdy tablet KAMVAS i inne monitory sa uzywane w tym samym systemie, ruch
kursora ekranowego na standardowym wyswietlaczu zalezy od konfiguracji systemu.
Jesli wyswietlacz dodatkowy jest podtaczony w trybie lustrzanym, ten wyswietlacz i
inny monitor beda wyswietla¢ doktadnie ten sam obraz i ruch kursora na ekranie.
Jesli jeste$s w trybie wyswietlania rozszerzonego, musisz ustawi¢ w sterowniku
tabletu, ktéry fragment ekranu, KAMVAS bedzie wyswietlac.

Huion Tablet o - X

Select Current Display] | Display1, Width: 1920, Height: 1080 Full Screen Area
ispla ght: 1080 —

4 Press keys

# Digital Pen

Full Area
Rotate settings

®0°
O 90°
O 180°
O 270°

Screen Ratio

Custom Area

Left Right
Up Down

Monitor Calibration

Device connected

Administrator privileges oK | Close Apply
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3.2.2 Ustawienia obszaru roboczego

Zdefiniuj obszar tabletu, ktéry bedzie mapowany na obszar ekranu.

1. Pelny obszar: caly obszar aktywny tabletu. Jest to ustawienie domysine.

2. Dostosowany obszar: 1.> Wprowadz wartosci wspétrzednych. lub2>. Przeciagnij
krawedzie grafiki pierwszego planu, aby wybra¢ obszar ekranu

Huion Tablet o3

4 Press keys

Select Current Display | Display1 : Width:1920, Height;1080(Main screen) v Full Screen Area

# Digital Pen

Full Area

Rotate settings
Screen Ratio

@0

Custom Area O 90°
Left Right O 180°
Ho Down Monitor Calibration g

Device connected

Administrator privileges oK | Close Apply

3.2.3 Obracanie obszaru roboczego

Zmieniaj kierunek wyswietlacza, aby dostosowac sie do obstugi lewej i prawej reki.

Huion Tablet o

<I Press keys

Select Current Display | Display1 : Width:1920, Height;1080(Main screen) v Full Screen Area

!_' Digital Pen

Full Area

Rotate settings
®0°

O 90°

O 180°

Screen Ratio

Custom Area

Left Right
Up Down

Monitor Calibration CORE

Administrator privileges | oK | Close Apply

Device connected
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3.3 Ustawienia Function Keys

Ustawienie domysine: Umies¢ kursor na klawiszu press key lub nacisnij go, aby
znalez¢ wartosci domysine.

Ustawienia niestandardowe: Wybierz funkcje, ktéra ma zostac osiggnieta w
wyskakujacym oknie dialogowym, a nastepnie kliknij ZASTOSUJ lub OK, aby
zatwierdzic.

Wiacz / wytacz klawisze nacisnij: zaznacz / odznacz ,Wiacz klawisze” . _
Huion Tablet O - X

£ Enable Press Keys| [ Enable Touch

Administrator privileges OK Close Apply

3.4 Ustawienia przyciskow bocznych

Wybierz funkcje, ktéra ma zosta¢ osiagnieta w wyskakujacym oknie dialogowym, a
nastepnie kliknij ZASTOSUJ lub OK.

‘ Huion Tablet o = X
Pressure Sensitivity Adjustment
4
< Presskeys
# Digital Pen
i » 0

A work area

/ﬁ\ About

Pressure Test Clear
r 8191

Mouse Right Button
Switch Brush

Enable Windows Ink [J Game Mode

[ oK Close Apply
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3.5 Ustawienia czutosci nacisku

Czutos¢ nacisku zostanie zmieniona przez przeciggniecie suwaka w gore i w doét,
im mniejsza wartos¢, tym wieksza czutos¢ na nacisk.

Huion Tablet

£ Digital Pen

A Work area

Mouse Right Button

Switch Brush

Enable Windows Ink

Device connected

G - X
Pressure Sensitivity Adjustment
4
» o
-4
Pressure Test Clear
r 8191
=0
[J Game Mode

3.6 Test czutosci piora

Kliknij , Rozpocznij test nacisku” , mozesz stopniowo naciskac na rysik na ekranie,
aby sprawdzi¢ jego stopien. Kliknij przycisk ,Wyczys¢” , aby usuna¢ caly atrament.

Huion Tablet

4 Press keys

ﬁ Digital Pen

A Work avea

A

Mouse Right Button

Switch Brush

Enable Windows Ink

Device connected

o - X
Pressure Sensitivity Adjustment
4
» 0
-4
Pressure Test Clear
8191
0
[] Game Mode
OK Close Apply
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3.7 Kalibracja

Kalibracja ekranu: Kliknij czerwony punkt na srodku krzyza pojawiajacy sie na
ekranie, aby zakonczy¢ kalibracje.

Przywroc¢ ustawienia fabryczne: Kliknij ,Przywré¢é domysine” , aby przywroci¢
ustawienia fabryczne.

Anuluj kalibracje: Kliknij , Anuluj kalibracje” lub nacisnij klawisz ESC.

Calibration:Please cick the red dot

tart Calbraton

{I

‘Cancel Calbraton

3.8 Wiaczanie funkcji Windows Ink

System Microsoft Windows zapewnia szeroka obstuge wprowadzania danych za
pomoca pidra. Funkcje piora sa obstugiwane w takich aplikacjach jak Microsoft
Office, Windows Journal, Adobe Photoshop CC, SketchBook 6 itp.

Huion Tablet o B 4

Pressure Sensitivity Adjustment

r 8191

Mouse Right Button

Switch Brush

[J Game Mode
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3.9 Eksport oraz import danych

Sterownik obstuguje eksportowanie i importowanie dostosowanych danych
konfiguracyjnych produktu, co jest wygodne dla Ciebie gdy chcesz uzy¢ innego
oprogramowania oraz pozwala unikngé probleméw ze zduplikowanymi
ustawieniami.

Huion Tablet

<I Press keys

REATE MORE

/o L CREATE DIFFERENT

2 work area

Version Number:v14.5.0

hen Huion Animation Technology Co., Ltd.
All Rights Reserved:2011-2018 > . Déﬂ
Export Import Default Setting IS
oK | Close | Annly
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4. Specyfikacja
Model GT-156 |
Rozmiar panelu 15.6 cali
Rozdzielczosé 1920 x 1080(16:9)
Typ matrycy IPS LCD
Obszar aktywny 344.16 x 193.59mm
Kontrast 1000:1
Ekran Jasnos¢ 220 cd/m?
Czas odpowiedzi 25 ms
. . 89°/89°(H)/89°/89°(V)
Kat widzenia
(Typ.)(CR>10)
Gamut 120% sRGB
Liczba kolorow 16.7 M(8bit)
Typ Pasywny rezonans magnetyczny
Rozdzielczos¢ 5080 LPI
Panel Poziomy nacisku 8192
dotykowy Doktadnos¢ +0.5 mm(Center), £3 mm(Corner)
Wysokos¢ reakg;ji 10 mm
Szybkos¢ odczytu 266 PPS
Model PW507
Pioro Rozmiary 163.7 x ®14.3 mm
Przyciski Dwa konfigurowalne Press Key
Napiecie wyjsciowe 12V 1A
Interfejs Typ-C
Press Key Szes¢ konfigurowalnych Press Key
Ogolne Rozmiar 437.8 x 251.2 x 11.5mm
Waga netto 1.2Kg (bez stojaka)
Regulowany stojak Dwa poziomy regulacji wysokosci
Wspierane systemy Windows 7, macOS 10.12 lub nowsze
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5. Rozwiazywanie problemoéw

5.1 Mozliwe awarie zwigzane z TABLETEM

Zachowanie

Wskaznik zasilania nie
miga

Mozliwe rozwigzania

* Upewnij sie, ze zasilanie jest wigczone * Sprawdz
gniazdo i kabel zasilajacy

Brak obrazu

1. Upewnij sig, ze zasilanie jest wiaczone.
2. Prawidtowo podtacz kabel 3 w 1.

3. Jesli podtaczysz wyswietlacz do laptopa, upewnij
sig, ze wyswietlacz jest w odpowiednim trybie
wyswietlania: tryb rozszerzony lub sklonowany.

4. Sprawdz, czy wskaznik boczny swieci sie na
zielono, jesli nie, oznacza to brak sygnatu. Zrestartuj
komputer lub podiacz ponownie kabel.

5. Czy przewdd sygnatowy jest uszkodzony lub
zgiety? Jesli tak, wymien go na nowy.

Obrazy jest zamazany

Ustaw rozdzielczo$¢ wyswietlania na 1920 x 1080.

Brak koloréw

Sprawdz, czy piny przewodu sygnatowego nie sa
wygiete lub ztamane.

Aberracja chromatyczna

Poniewaz lokalna temperatura barwowa moze sie
rozni¢, wiec niewielka aberracja chromatyczna jest
woéwczas normalnym zjawiskiem

Pojawiajace sie drgania
obrazu

Prawdopodobnie w poblizu znajduje sie sprzet
elektryczny, ktory powoduje zaktocenia.

5.2 Mozliwe awarie zwigzane z FUNKCJAMI

Zachowanie

Pen nie dziata w
oprogramowaniu
graficznym

Mozliwe rozwigzania

1. Jesli sterownik jest uszkodzony lub nie zostat
poprawnie zainstalowany, odinstaluj sterownik i
zainstaluj go ponownie.

2. Sprébuj ponownie uruchomi¢ komputer.

3. Sprébuj ponownie wiozy¢ kabel USB.

Ruch kursora jest
nieprawidtowy

Sprobuj ponownie wiozy¢ kabel USB lub ponownie
uruchomié komputer.

Boczny przycisk pidra nie
dziata

Naciskajac przycisk boczny, upewnij sie, ze
koncowka nie dotykata powierzchni szkta, a
odlegtos¢ miedzy nig a powierzchnia nie jest wieksza
niz 10 mm.

Wystepuje odchylenie
miedzy koncowka a
kursorem

Wykonaj ponowna kalibracje
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6. Kontakt pogwarancyjny

SHENZHEN HUION ANIMATION TECHNOLOGY CO.,LTD.

Building 28, Quarter 4, HuaiDeCuiGang Industrial Park, Fuyong Street, Bao'an District,
Shenzhen, 518106, China

Uwaga: Informacje w tej instrukcji mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z nami za pomocg naszego adresu e-mail:
service@huion.com lub przejdz do naszej strony internetowej (www.huion.com), aby
uzyskac najnowszg wersje sterownikdw i instrukcje obstugi.
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